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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3880/90
af 19. december 1990

om undtagelse for produktionsdret 1990/91 fra forordning (EQF) nr. 2721/88 for

s vidt angdr sidste frist for indgivelse af kontrakter om forebyggende

destillation til godkendelse og om @ndring af forordning (EQF) nr. 2273/90 om

dbning af forebyggende destillation som omhandlet i artikel 38 i Radets forord-
ning (EQF) nr. 822/87 for produktionsaret 1990/91

. KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrorende Spaniens og Portu-
gals tiltreedelse,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 822/87

af 16. marts 1987 om den felles markedsordning for
vin ('), senest a@ndret ved forordning (EQF) nr. 1325/90 (3,
seerlig artikel 38, stk. 5, og

ud fra folgende betragtninger :

I artikel 6 i Kommissionens forordning (EQF) nr.
2721/88 af 31. august 1988 om gennemforelsesbestem-
melser for frivillig destillation som omhandlet i artikel 38,
41 og 42 i forordning (EQDF) nr. 822/87 (%), &ndret ved
forordning (EDF) nr. 2355/89 (¥), er det fastsat, at destilla-
tionskontrakter og -angivelser indgives senest fire
maneder efter iverksattelse af hver destillation for det
pageldende produktionsdr; for produktionsiret 1990/91
er denne frist utilstrekkelig for den forebyggende destilla-
tion, der blev ivaerksat den 1. september 1990, da der
hersker usikkerhed pd markedet som felge af, at produk-
tionen er langt lavere end gennemsnittet; fristen ber
derfor tilpasses ;

i artikel 1, stk. 1, andet afsnit, i Kommissionens forord-
-ning (EQF) nr. 2273/90 () begrenses den maengde vin,

som producenterne i den spanske del af vindyrkningsom-
raderne kan lade destillere, til 19 % af deres produktion
af bordvin ; denne procentdel var baseret pa det forven-
tede udbytte i Spanien, som blev langt overskredet ; for at
opné sammenlignelige oplysninger for hele Fallesskabet
ber ovennzvnte procentdel derfor justeres ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Vin — ‘

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For produktionsiret 1990/91 kan kontrakter og angivelser
vedrerende den forebyggende destillation, der blev
iveerksat ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 2273/
90, som undtagelse fra artikel 6, stk. 1, forste afsnit, i
forordning (EQF) nr. 2721/88 indgives til det kompetente
organ til godkendelse indtil den 31. januar 1990.

Artikel 2
I artikel 1, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EQF) nr.
2273/90 andres »19 %« til »30 Y%«

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pi dagén for offentligge-
relsen i De Europziske Fazllesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. december 1990.
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